Rubbermaid .

L8-5E18-P0

3-SHELF HARDWARE KIT

Juego de Ferreteria para 3 Repisas

REQUIRED TOOLS: brywall Instaltation y
Herramientas Requeridas: pora instalacién en paneles de yeso @

FasfTrack® Rail will support up fo 1750 Ibs. when installed per instructions. Not recommended for unfinished walls (open studs).

£l riel FasiTrack® sosfiena 1750 libras (793.7 kg) si se instala segun las instrucciones. No se recomienda para paredes no
acabadas {paranfes visibles)

| HARDWAREKIT INCLUDES
5E00 56" FastTrack® Rail 1 —
5E00 Riel FastTrack® de 142.2cm 1 o
5E19 47.8" Uprights 3
5619 Montantes de 120.65¢cm 3
BE36 Grippers 3
5E36 Pinzas 3
5E20 Shelf Brackets 9
5E20 Soportes para repisa Q
-;j 1/8" 5E35 Screws 13
Y ==wm=w=sy | BE35 Tornillos 13 T
) SE38 Anchors 9
3/8" 5835  Anclajes 9
5E35 Anchor Key 1
5E35 Liave de anclaje 1
5E36 Allen Wrench 1 ’
5E35 Llave inglesa de allen 1 éﬁ

MOUNT FastTrack® HANG RAIL | Montaje del Riel de Colgar FastTrack®
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A. Locate studs. Mark studs at a minimum height of
48" from floor.

STUD HOLE AND DRYWALL LOCATIONS

B. Align top of rail with stud marks -"A”.
Note: Fast Track Hang Rail must be installed across
a minimum of 3 studs.

C. Level Rail (see Helpful Hint)

C1,.0ver each stud, mark both the top and bottom
holes in the rail.

C2.A. Between each stud mark top hole, in the middle.
B. Mark all top holes that overhang studs at both

ends of the rail.

Note: Drywall anchors must be installed in all fop holes on
overhang for maximum weight-holding capacity.

A. Ubique los parantes de la pared. Marque los
parantes a una aftura minima de 48" del piso

SUBICACIONES DE LOS AGUJEROS EN PARANTES Y EN

PANELES DE YESO

B. Alinear la parte superior del riel con las marcas
enlos parantes - "A”.
Nota: ElRiel de Colgar Fast Track debe ser instalado
alo largo de 3 parantes de pared como minimo.

C. Nivelar el riel (vea Sugerencia Util),

C1.Sobre cada parante, marque los agujeros supetior
e inferior en el riel

C2.A. Entre cada parante, marque el agujero superior.
B. También, marque todos los agujeros superiores

que sobresalen de los parantes en ambos

extrernos del riel, Nota: Deben instalarse anciajes parc
paneles de yeso en todos los agujeros superiores del saliente
para una capacidad méxima de soporte del peso

Level rail on the wall and mark holes to be drifled.

HELPFUL HINT: If assembling the rail by yourself,
 use ascrew to help hold the rail for leveling. This
will make marking the holes much easier.

Nivele el rfel: enla pared y'marque los agujeros a
. petforarse. 3
Sugerencia Gtil: Si esta ensambilando ef rief usted

~_mismo, use un fornillo para ayudarse a mantener
nivelado el risl. Esto hace mucho mas facil marcar

los agujeros. E




ASSEMBLE AND INSTALL UPRIGHTS | Ensamble e Instalacién de Postes Verticales

A. First, assemble rail grippers to uprights by placing
gripper info the second set of nofches in the upright,
and pivoting into position.

B. Using the provided allen wrench, tighten the allen
screw in each gripper.

C. Hang uprights onto rail by pivoting the gripper and
upright, downward until the gripper snaps into
place over the hang rail cover.

A. Primero, ensamble los agarradores del riel o los
postes verticales colocando el agarrador dentro
del segundo juego de ranuras en ef poste vertical

y giréndolo en posicion.

B. Usando lallave Allen provista, apriete el tomillo
Allen en cada agarrador.

C. Cuelgue los postes verticales al riel girando el
agarrador y el poste vertical hacia abajo hasta
que el agarrador encaja en su sitio sobre IQ cubierta
del riel de colgar.

D. All uprights must be equally spaced 16" apart from
their centers. This will allow for maximum welght
capacity and proper alignment for assembly.

E. Level upright and mark the side of upright as well
as the bottom hole. Drill 1/8" pilot hole. (Use wall
anchorand 3/8" bit if there is no stud.) Nofe. Uprights
are not required to be mounted into studs.

40.64cm

D. Todos los postes verticales deben estar
uniformemente espaciados 16" entre centros. Esto
permitird la maxima capacidad de peso y la
correcta alineacion del ensamble.

E. Nivele el poste vertical y marque su costado asi
como el ogujero inferior. Perfore un agujero piloto
de 1/8". (Use un anclgje v broca de 3/8" sl no hay
parante de pared). Nota: No se requiere que 10s
postes verticales sean montados sobre pa/on/ es.

E Fasten screw into studs or wall anchors. Repeat for
other two uprights.
Note: No screws are needed in any other position
along uprights.

G. Position brackets af desired locations along uprights.

E Fije los tornillos en los parantes o anclajes para
pared. Repita para los otros dos postes verticales,
Nota: No se necesita tornilios en ninguna ofro
posicion a lo largo de los postes verficales.

G. Cologue los soportes en las ubicaciones deseadas
alo largo de los postes verticales.
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STUD HOLE LOCATIONS:
On each stud, drill 1/8" pilot holes into both marks.

DRYWALL HOLE LOCATIONS:
Drill 3/8" pilot holes into all other marks. Wall anchors
will be inserted info these positions (see next step).

. Before inserting wall anchors, squeeze the fwo arms

of the anchor together. Hammer the wall anchors
flush into each 3/8" pilot hole.

Use anchor key to engage anchor. Insertf into
anchor hole and push until the “snap” sound is
heard, ensuring anchor engagement.

UBICACIONES DE AGUJEROS EN PARANTES:
Perforar agujeros piloto de 1/8” en ambas marcas
de cada parante.

UBICACIONES DE AGUJEROS EN PANELES DE YESO:
Perfore agujeros piloto de 3/8" en fodas las otfras
marcas. Debe insertarse anclajes para pared en
estas posiciones (ver el paso siguiente).

Antes de insertar anclajes para pared, apriete entre
sflos dos brazos del anclaje. Clave los anciajes
para pared a ras dentro de cada agujero piloto
de 3/8".

Use una punta para enganchar el anclaje. Inserte
dentro del agujero del anclaje y empuje hasta que
se escuche un sonido que indica que el anclaje
ha quedado enganchado.

USING THE SCREWS PROVIDED, MOUNT RAIL ONTO WALL.
Usando los tornillos provistos, monte el riel en la pared.

®

A. Next, install the hang rail cover over top of the rail.
Starting from the left side press downward on
bottom edge of cover, working your way to the
right end.

When cover is assembled correctly, it should slide
freely from left to right.

A. Luego, instale la cublerta del rlel de colgar sobre
el riel. Comenzando del lado izquierdo oprima
hacia abdjo en el borde inferior de la cublerta,
avanzando hasta el extremo derecho.
Cuando la cubierta esté debidamente
ensamblada, debe deslizarse libremente de
izquierda a derecha.

Recommended Rait 7'3" [ 221cm 31 22%om . AUI0% 1 147em 7'3" | 221em  © 4 [ 12%cm Alturas de Riel Recomendadas
Ladder Hooks X X j X X [ X Ganchos para escaleras
Utility Hooks X X ‘ X X | X Ganchos funcionales
Multi-Purpose Hook X X . X X ! X Gancho mulfiuso

Hose Hock X X X X : X Gancho para manguera
2-Handle Hooks X X : X X . X Gancho parg 2 mangos
3-Handle Hooks X X i X X ‘ X Gancho para 3 mangos

Horz. Bike Rack X X J X X ' X Soporte horizortal para bicicleto
Vertical Bike Hook X X : X X . X Gancho verfical para bicicislo
2-Shelf Hardware Kit X X . X X : X Juego de ferreteric para 2 episas
3-Shell Hardware Kit X : X | Juego de ferreferic pord 3 repisas
2-Shelf Hardware Kit + Extension Kit X 1 X ' e s et s
3-Shell Hardware Kit + Exenslon Ki X 1 2 o

Ball Rack , X . X Estante para pelotos

Power Tool Holder X X E X X f Soporte herramienias eléciricas
Wheelbarrow Holder : X j Soporte para carrelilla

24" Basket ‘ X | X Cesto de 24 pulg. (60.9cm)
30" Basket X ; X Cesto de 30 pulg. (76.2cm)
Sheff and Hooks X | X Repisa con ganchos

Wall Cabinet X X ; X X , X Gabinete de pared




